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PREVAŽNA ANKETA. 
elegati pojedinih vjeroispovjesti 
•ravljaju već više danđ u Beogradu 

đenju pravnih odnoša ja između 
i države. Oni na poziv Vlade 

aju da utanače glavne uslove, p o 
na se mora da udesi sporazum 

eđu priznatih konfesija p rama 
avi i međusobn i odnošaji između 

nih konfesija. 
Prevažna je ova anketa, jer se 

pravljaju pitanja, o čijem će rije-
iju zavisiti napredak i konsolidacija 

mlade države. 
Bez sumnje religija je bila uvijek 

stalniji temelj zdravog socijalnog i 
avnog poretka i ona pruža n e o s p o -

garancija za slogu i jedinstvo te 
blažuje oštrinu društvenih opreka. 

Konfesije, osobi to danas , moraju biti 
najprirodnije i najnužnije pomogač ice 
državi u nastojanju i radu oko b la
gostanja svih državljana. 

Iskrenom radošću treba pozdraviti 
licijativu Vlade, koja nije htjela tako 
like probleme, kao što je utanačiti 
nošaj između crkve i države, rije-

a da nije čula mjerodavno s ta 
nište svih organiziranih konfesija, 
ovome je prevladala pravednos t i 
vo shvaćanje misije, koju religija 

u narodu proti onoj framasun-
oj struji, koja nažalost hoće da u 

ašoj državi po tpuno isključi religiju 
kao odlučujući faktor u javnom životu. 

Važnost ovoga problema, koji za-
" u život svakoga naroda i svake 
ave, koja imade za svoje državl ja

ne članove jedne organizirane konfe-
ije, osobi to se istakla kod nas u 

Jljednje vrijeme, kad je državna 
na svoju ruku stala da riješava 

oga pitanja, koja tangiraju ta-
er interesnu sferu crkve, a osobi to 

oličke crkve. Neugodne posljedice 
iređenih odnošaja između crkve i 
ave počeli su ćutjeti i naši d rža-

p a i ako donekle kasno , uvjerili 
i ipak, da se preko ovoga p r o -
i, vitalne vrijednosti, ne smije 

već d a g a se mora riješiti s p o -
nno sa mnogo trijeznosti, objek-
»sti i pravednost i , ako se hoće 

eći sukob ima i kulturnoj borbi , 
je, kako nam povijest govori , 
za svaki narod p a i najveći, fa-
i najžalosnijih posljedica. 

Maša se Vlada indirektno već izja-
kako misli o ovom velikom p i -

još ove godine u mjesecu 

cu. 
Načelnik Ministarstva vjera u B e o -

du dr. Lanović obje lodanio je u 
izoru" niz članaka. U ovima se bez 
nje odrazuje stanovište Vlade. Dr. 
ović u br. 79. . O b z o r a * p i š e : 
mogu d a zamislim našu državu i 
moderno uređenih financija, bez 
znica, p o š t a i brzojava, bez pol i 
p a da staro poštenje u njoj stra-

čuva, a javni moral krivce žigoše. 

Meni je samo jedno nemoguće, da 
zamislim razvoj naše države, da pred
stavim opstanak njen u borbi protiv 
pozitivne religije. Nju mora država, 
kao najvažniju saradnicu i prirodnu 
svoju saveznicu u radu oko općeg bla
gostanja svojih državljana pomagat i " . 

Ovo je po tpuno i naše stanovište i 
o n o cijeloga našeg naroda. P o rezultatu 
ove ankete vidjet će se, da li je iskreno 
ovo stanovište Vlade ili su to samo 
proračunane izjave, kojima djela ne 
odgovaraju. 

Komisija naše crkve već j e , kako 
čitamo p o novinama, izradila svoje 
stanovište o autonomiji katoličke crkve, 
o mješovitim brakovima, o bračnom 
pravu i o materijalnom obezbjeđenju 
katoličkog svećenstva. Njezino je s ta
novište diktirano od duha i misije, 
koju katolička crkva vrši u čovječan
stvu: da se naime naša crkva ne smije 
smatrati kao obična organizacija, nego 
posve neovisna, i zato da odnošaj 
između crkve i države izvire iz s p o 
razuma ili konkordata sa sv. Stolicom. 

Od dalekosežne je važnosti , što 
će se uglaviti u pitanju školstva. P o 
znata [e osnova Ministarstva prosvjete, 
koje hoće da isključi potpuno upliv 
religije iz škola. Projekt glavnog P r o 
svjetnog savjeta smatra, da učenicima 
srednjih škola u višim razredima nije 
potrebita rel igiozno-moralna nastava. 

Interpelacija poslanika dra. Koro-
šeca, koju je upravio na Ministra 
prosvjete Pribičevića proti Školskom 
vijeću u Sloveniji, koje svojevoljno 
riješava učenike, da vrše svoje vjerske 
dužnost i , uvjerava nas nažalost, da 
neki državnici još ne će da računaju 
na religijoznu svijest našeg naroda, te 
hoće pod svaku cijenu da raskršćane 
našu mladež i oduzmu joj religijozni 
etički odgoj . Čemu onda anketa u 
Beogradu ? 

Država crkvi mora da zajamči 
njezin potpuni s lobodni razvoj, te je 
osobi to u odgoju mladeži po školama 
podupire . Ako ne bude uglavljeno 
ovo principijelno načelo između crkve 
i države, onda ne će moći doći do 
nikakva rezultata. 

Mi se ipak puno nadamo, da će 
rad ove ankete biti okrunjen radosnim 
plodom. Dođe li do potpunog spora 
zuma, onda će biti osigurana jedna-
kopravnost svih konfesija u državi i 
snošljivost između istih. Religija će 
dobiti ono mjesto, koje mora imati, 
š to će pak djelovati veoma uspješno 
na razvitak naših političkih i društvenih 
prilika, onemogućit će kulturnu borbu 
te će se učiniti veliki korak konsolidaciji 
naše države. 

Anketu konfesija, koja se sada 
drži u Beogradu, mora da svaki lju
bitelj ove države i pravi rodoljub o s o 
bitom simpatijom prati i želi joj naj
povoljniji uspjeh. 

Rasprava u Zakonodavnom Odboru o trošarini na 
vino. - Odlučni govor našeg poslanika dra Dulibića. 
- Primljen njegov prijedlog proti nezakonitoj pri

mjeni ovoga zakona na naše krajeve. 
(Posebna vijest .Narodne Straže"). 

B E O G R A D , 24. studenoga. Z a k o n o d a v n i Odbor p r e t r e s a o j e n a 
s i n o ć n o j s j edn ic i z a k o n o trošar in i na v i n o . T o m p r i g o d o m n a š 
nar. p o s l a n i k dr. Du l ib i ć o d r ž a o je vr lo l i jep i o d l u č a n g o v o r : d o 
kazujuć i n e z a k o n i t o s t p o s t u p k a n a š i h f inanci jskih o r g a n a te n e m o 
g u ć n o s t p r e m a j a s n o m s l o v u s a m o g o v o g z a k o n a , da s e o v a j z a k o n 
p r o t e g n e na D a l m a c i j u , g d j e s e d o s a d u već i n i m j e s t a nije nikad 
u t j e r ava la t a t r o š a r i n a na v i n o . N a k o n d u g e r a s p r a v e Odbor je 
pr imio pr i j ed log p o s l a n i k a n a š e P u č k e Stranke dra Dul ib i ća , d a s e 
k a o d o s a d p o b i r a t r o š a r i n a s a m o pri u v o z u v ina u m j e s t a p o d l o 
ž n a trošar in i . P r i j e d l o g su poduprl i nar. p o s l a n i c i Ljuba J o v a n o -
v i ć i dr. M o m č i l o Ninč ić . 

Pučka Stranka za naše ribare. - Primljen prijedlog 
dra Dulibića o ukinuću trošarine na karbur. 

(Posebna vijest „Narodne Straže"). 
BEOGRAD, 24. studenoga . Na s i n o ć n o j s jednic i Z a k o n o d a v n o g 

O d b o r a n a š nar. p o s l a n i k dr. Dul ib i ć j o š j e p r e d l o ž i o , d a s e o s l o 
b o d i o d s v a k e t r o š a r i n e karbur, po treb i t n a š i m r ibar ima. Odbor j e 
o v a j n j e g o v p r i j e d l o g pr imio , t a k o d a o d s a d a naš* ribari n e ć e 
morat i p l a ć a t i n i k a k v e t rošar ine z a karbur, koji trebaju . 

Proti trošarini na vino. 
(Upit nar. poslanika dra Ante Dulibića gosp. Ministru finansija prikazan 

Narodnoj Skupštini 16. studenoga 1921.) 
Nezakoniti pos tupak financijskih Kad je obnarodovan privremeni 

vlasti u primjenjivanju zakona o t ro - zakon o državnoj trošarini 27. juna 
šarini na vino pobud io je punim 1921. ( .Službene Novine" od 11. jula 
pravom živo ogorčenje naroda u Dal - 1921. Br. 152.) nitko razborit nije m o -
maciji. S a o n i naslutiti, da bi se taj zakon 

mogao protegnuti i na Datmaciju, kako 
su to učinile trošarinske vlasti, poš to 
Dalmacija u najvećem dijelu spada 
među one oblasti , u kojima se dosad 
nije naplaćivala trošarina na vino. 

P o d br. 6. slovo b.) tarife, uve
dene gornjim zakonom, izričito je re 
čeno, da će se trošarina na vino na
plaćivati samo »u oblastima, gdje je i 
dosad naplaćivana". P o tom je jasno 
svakomu, da se trošarina nema na
plaćivati ondje, gdje je nije dosad 
bilo. Dosljedno tome ne naplaćuje se 
se trošarina na vino u krajevima Kra
ljevine Srbije, ne neplaćuje se u Bosni 
i Hercegovini, jer se tamo nije dosad 
naplaćivala. Ali i Dalmacija je zemlja, 
gdje se dosad nije naplaćivala troša
rina na vino, nego samo pri uvozu 
vina u tačno označena mjesta. Sve 
druge oblasti nisu naplaćivale t roša
rinu. Stoga je iznenađenje i ogorčenje 
naroda, što je taj jasni propis zakona 
na štetu Dalmacije povređen, razum
ljivo i opravdano. 

I ako glede značenja stavke 6. 
s lovo b) tarife ne može d a bude 
dvojbe, zakon u napomeni k tom 
stavku ponavlja i potvrđuje, da se 
nema naplaćivati trošarina na vino 
ondje, gdje se dosad nije naplaćivala 
T a napomena 2. g las i : „Ova troša
rina na vino naplaćivaće se prema 
propisima, koji o tome postoje u p o 
jedinim pokrajinama". Prama kojim 
propisima bi se dakle mogla napla
ćivati trošarina u Dalmaciji, ako ne 
prama propisima, koji tamo postoje, 
a to su propisi predviđeni u carin
skom zakonu godine 1830. u odjelku, 
u kome je riječ o tako zvanom „Da-
zio c o n s u m o " ? 

Na osnovu ovih propisa naplaćuje 
se u Dalmaciji trošarina samo 
uvozu vina (a ne mašta i kljuka) 
mjesta, koja su izrično, taksativno 
označena kao mjesta podložna t roša
rini pri uvozu. vina. Nije se dakle 
naplaćivala trošarina na vino proiz
vedeno i potrošeno u istim mjestima 
niti pri izvozu iz njih, kao ni uopće 
u svim drugim mjestima Dalmacije, 
nego, kako je rečeno, samo kad je 
vino uneseno u mjesta izrično p o d 
vrgnuta trošarini. Ovi propisi carin
skog zakona iz 1830. još postoje i na 
iste se pozivlje novi zakon o trošarini. 

Prama primljenim i provjerenim 
izvještajima konstatovano je, da se 
trošarinske vlasti u Dalmaciji nisu 
držale pomenutih postojećih propisa , 
koji su napomenom 2. na broj 6. ta
rife zadržani u važnosti. Financijski 
organi stali su da naplaćuju trošarinu 
svugdje i u mjestima, gdje se vino 
proizvodi i potroši , pa čak i pri izvozu 
vina iz tih mjesta, a to sve proti p o 
stojećim propis ima i proti novim p r o 
pisima zakona o državnoj trošarini, 
koji se na stare propise pozivaju. 

U teškim gospodarskim prilikama, 
u kojima se Dalmacija nalazi, neza
konita primjena zakona o trošarini na 
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vino značila bi smrtni udarac cijelom 
pučanstvu, koje Y«ifa da shvati kao 
golemu nepravdu, što se blagodati 
izuzetka od plaćanja trošarine na vino 
samo njemu oduzimaju i to t&konf 
povredom zakonskih propisa od strane 

Stbga mi je ćast upitati gosp . Mi-

1;) Je li mu poznat nezakoniti 
pos tupak financijskih vlasti u Dalma
ciji u* primjenjivanju propisa o troša
rini na vino, pri čemu se trošarina 
hoće da naplaćuje i u oblastima, u 
kojima se dosad nije naplaćivala proti 
izričitom' propisu stavke 6. slovo b) 
tarife? 

2.) Je li gosp . Ministar voljan bez-
odvlačno uputiti financijske organe, da 
se trošarina na vino prema postojećim 
propisima ima naplaćivati samo pri 
uvozu vina u mjesta podložna trošarini? 

Još nema vladine demisije. 
Zadnjih dana svi čas po čas očeku
jemo vladinu demisiju i s l jom krah 
naših čokorilovaca, ali te d o danas 
nema. Vode se pregovori , okli jevaše. 
Očito se vidi, kako je teško policaj-
demokratima odstupiti od unosnih i 
masnih jásala, pak intrigiraju na sve 
strane, ne bi li još kako ostali na 
položaju. S druge strane opet prego
vori radikala s opozicijom vrlo teško 
idu, jer se opoziciji ne da uzeti ha 
svoja leđa odgovornost za sve grijehe 
današnje vlade. Imaju i pravo. Svi 
dobromisleći, pa i m i ' s njima, jedini 
izlaz vide u što skorijim izborima, Iza 
kojih treba pristupiti radikalnoj revi
ziji ovako nepravedno nametnutog 
ustava, da se jednom sporazumom 
svih triju naših plemena pristupi s re-
đenju ovako nesređenih naših nutarnjih 
prilika i konsolidavanju naše mlađe 
države. 

Uspjeh za uspjehom naše vanj
ske politike. Svakog pravog rodo 
ljuba mora da zaboli u duši , kad vidi 
i kad se sjeti, kakve strašne poraze 
je doživjela i dnevno doživljuje naša 
diplomacija. Iza prisilnog ispražnjenja 
Koruške i Baranje, te velikog poraza u 
Rapallu dolazi nalog Vijeća Saveza 
Naroda, da se odmah povuku naše 
čete iz Albanije, inače da će nas Ve
like sile blokirati. I mi bez prigovora 
ispražnjujemo Albaniju, koja nam je 
već dosta jada dala, i novaca i ljudi 

pozobala , a sve radi svojeglavosti 
nekih naših vodećih političara. Na 
račun Albanije i Skadra u ' s v o j e vr i
jeme odrekli $u se Rijeke, a sad nema- . 
m o n i Skadra ni Rijeke. I naravski naši 
mili saveznici požurili su še brže bolje, 
da pohvale našu pomirljivost! Oh, 
gorke Ir ironije! Baš im možemo biti 
fcdrhi, ali još harnlji nažim „spretnim*, 
i „sposobnim ^ političarima i državni
cima, koji još hoće da ovim skliskim 
putem vode našu vanjsku politiku 1 
ne će da nedostojni i nesposobni o d 
stupe. 

O d l u č n i n a s t u p n a š i h p o s l a n i k a 
p r o t i v l a d i n o j p o d j e l i d r ž a v e n a 
o b l a s t i . Sa svih strana, pa i | iz s re-
sredine samih vladinih stranaka, digle 
su se jake tužbe proti vladinom par
celiranju naše države. 18. ov. mj. na 
sjednici I. odsjeka Zakon. Odbora 
prije prelaza na dnevni red naš p o 
slanik Gostinčar u ime naše pučke 
Stranke dao je ovu izjavu : „Pošto je 
predloženi zakon o podjeli zemlje na 
oblasti izrađen prema ustavu, koji ne 
stoji u suglasju ni po načtnu, kako je 
izglasan, ni po sadržim, ni po drža-
vapravnim aktima, koji čine njegov 
temelj, i pošto se dalje ovaj zakono
davni prijedlog protivi zahtjevima hr
vatskog i slovenskog dijela našega 
naroda, i prema tome onemogućuje 
plemensku ravnopravnost u našoj dr
žavi, to izjavljujemo, da ćemo svom 
silom nastaviti borbu za revizija usiava, 
dok se ne oštvara naša načela, ista
knuta u odvojenom mišljenju u nacrtu 
ustava". Ova naša izjava izazvala je 
među vladinim strankama v e o m a neu
godan dojam. Naš izaslanik je još 
izjavio, da se članovi našega Kluba 
na ovoj sjednici imaju smatrati kao 
posmatrači i svjedoci, te je tražio, da 
se u ovom važnom pitanju konsultira 
i mišljenje drugih stranaka. Iza toga 
se razvila vrlo živahna i burna r a s 
prava, u kojoj je sam predsjednik o d 
sjeka g. Nastas Petrović izjavio i 
konstatovao, da je predloženi zakonski 
nacrt uzrujao sve duhove u našem 
parlamentu, pak da će se morati či
niti koncesije. Konačna odluka o ovom 
važnom pitanju je zatim odgođena , 
jer se na sjednici nije moglo doći do 
suglasnosti među strankama. 

O d b i j e n p r i j e d l o g d r a D u l i b i ć a 
z a i n t e r e s e naS ih t e ž a k a . U finan
cijskom odsjeku Zakon. O d b o r a pred
ložio je naš poslanik dr. Dulibić, da 
se u zakon o porezu na ratne dobitke, 

koji se po priznanju vladinog čovjeka, 
ministra dra Krizmana, u Srbiji u 
praksi nije uopće prirnjenjivao niti je 
od njega ubran novčić, umetne ooV 
redba, *da taj zakori nema povratite 
moći, gdje je prije razrezan za god. 
1916.-18. Naglasio je, da je p o sada 
postojećim propis ima skoro svaki te* 
žak u Dalmaciji morao da plaća ovaj 
porez, I ako mu se imovina nije uve
ćala, nego J e d i n o poras la cijena p r o 
duktima racfi pada valute. Naglasio je, 
da je taj porez za težaka nepravedan, 
da se protivi svima pravil ima porezne 
tehnike. Po propis ima, koji s ada vr i 
jede, morao bi težak plaćati i razliku 
od uplaćenog poreza na povišeni p o -

. rez. Ovaj jasni i obrazloženi prijedlog 
odbili su bankari financijskog odsjeka* 
naši dični policajdemokrati . 

Š t o j e s d e m o b i l i z a c i j o m ? P red 
sjednik Jugoslavenskog Kluba dr. K o-
rošec dob io je odgovor ministra vo j 
nog i mornarice na svoj upit protiv 
dajnje mobilizacije, da je Ministarsko 
vijeće stvorilo zaključak, da se otpu
ste kućama svi obvezanici i komora . 
12. ov. mj. izdalo je Min. vijeće nalog, 
da se smjesta otpuste svi rezervni 
oficiri, momčad i komora, koji su p o 
slani za pojačanje na mađarsku frontu. 
18. ov. mj. izdalo je Min. vijeće nalog, 
da se otpuste još rezervni oficiri, 
momčad i komora, koji su poslani na 
albanski front za pojačanje. 

V e ć p r i g o v a r a j u ! 22. ov. mj . bila 
je skupna sjednica svih delegata p o 
jedinih konfesija za uređenje odnoša ja 
prema državi p o d predsjedanjem mi
nistra vjera dra M. Jovanovića. G. mi 
nistar se požurio, da pr igovori izvje
štaju katoličke komisije u nekim t o 
čkama, osobi to u onima, koje govore 
o konfesionalnim školama. Sve u 
znaku ravnopravnost i i vjerske s lobode! 

Naši dopisi. 
Z l o s e l a , 22. s tudenoga 1921. 

Nastojanjem Jos ipa Filippi, kako 
se bar on hval i , naša Pokr . Vlada u 
Splitu početkom ove godine p r i sko 
čila nam je u p o m o ć dostatnim kol i 
činama brašna , pšenice, kukuruza K 
fažola. Zajedno s Antom Uroda on je 
i dijelio narodu tu hranu na račun 
Vlade uz cijenu o d 4 dinara svaki kg. 
brašna, 3 i p o dinara svaki kg. pšenice, 
1 dinar 1 p o svaki kg. kukuruza* 1.75. 
dinara svaki kg. fažola. Prije podjele 
i rasprodaje te hrane javnim oglasom 

upozor iše pučans tvo , jer nema još d 
nara, do konačne izmjene n b v c a M 
če morati platiti hranu nežigosan 
a.-u. novčanicama računajući po 
dašnjem trgovačkom kursu dinara 
kruna za jedan dinar, pak a k o Vlad*> 
kasnije izmjeni novac uz gori razni 
da će razliku morati naknadno na 
platiti svaki pojedinac, a t w li 
izmjeni uz bolj razmjer,; da ć 
kupcima povratiti suvišaic uplać 
novca. 

Vlada je već javila putem n o " 
d a će izmjeniti novac uz razmjer 
1:4 za sve svote i s p o d 100.000 
s pouzdane pak strane opet dozn 
mo, da če se novac utjeran od 
nih o d b o r a i aprovizacija za od VI 
doznačenu hranu izmijeniti uz na 
voljnije uvjete. Nas je ta vijest • 
selila, ali se op ravdano boj imo, 
sada ne će održati svog obe 
gosp . Filippi sa svojim društvom, 
vratiti narodu novac , kako bi mo 
Imamo i razloga, da se z a t o boji 
Nekima, koji nijesu imali goto 
davali su na ime oni hranu i na 
resiju. U vrijeme berbe višanja h 
su ovi dužnici da podmire ovaj s 
dug u višnjama. Ne malo su se zač 
dili, kad su im oni htjeli za Svaki 
brašna , koji su prodaval i 40 K n 
gosanih, htjeli s ada zaustaviti vi" 
u vrijednosti od 10 dinara, jer d 
tobože Vlada odlučila promjenu 
razmjer 1:4, kao da svaki kg. br 
nije stajao 4 dinara, nego 10 di 
T o je mnoge jako uzrujalo, pa" 
doš lo i d o tučnjave, radi koje J 
danas neki čame u zatvoru, potvor 
prikazani Vladi ne kao branitelji 
dužnika i njihovih tako jasnih p~ 
nego kao komuniste, i ako ni j 
ni drugi uopće ne znaju, Što će 
biti komunis ta . 

Još se na nešto moramo pot ' 
Jednom nam je Pokr . Vlada pos 
kukuruza, da nam se podijeli bad 
Djeliteljli nijesu ga davali , komu 
morali i onima, koji su ga tre 
nego komu su oni htjeli. Davali s 
onima, koji su imali hrane u 
vina za prodaju 50-60 hl., blaga, k 
i koji su s konjima dobivali dn 
500-f 00 K, a znamo, da su se i 
krmei hranili onim kukuruzom, do 
drugi, koj) nijesu primili kuku 
željeli koricu hljeba. Najbolji je d 
d a je pučans tvo tada, kao i sada. 
vjelo u. velikoj potrebi , što j e 
vrlo ma lo novaca don io i p r i k a -

izmjenu. 

PODLISTAK 

Novi Evanđelista!^ 
Neki novi život struji okolo nas . 

Sve se želi obnoviti, novim pravcem 
krenuti. Akademije, učena društva sa 
staju se i stvaraju nove planove za 
budući svoj rad. Obnavljaju se knjige, 
revidiraju se školski tekstovi. P a eto 
i u crkvi se stvaraju nove odredbe: u 
našim bazilikama, župnim crkvama, 
kapelicama i uopće svim bogomolja
ma Jugoslavije čuje se akcent hrvat
skog jezika, pa i ondje, gdje se d o 
sada nije čuo. I zato eto na naša vrata 
banu novi Evanđelistar, koji je prire
dio poznati biblicista o. Petar Vlašić, 
profesor na franjev. bogoslovnom uči
lištu u Dubrovniku. 

Upravo je divno ovo djelo, što se 
tiče tehničke strane. Tiskan je krupnim 

•) t. j . Epistole i Evanđelja preko sve 
godine po novome rimskom Misalu, dozvo
lom Pape Pija X.; udijcijenom dubrovačkom 
biskupu dru Jdsipu Marčeliću, sudjelovanjem 
kanonika: A. Liepopili, V. Barbić, j . Božić 
i 1. Fabrls, te svećenika: V. Medini, H. Ta-
Jjeran i N. Ojlvanović — priredio o. Petar 
Vlalić, franjevac. - Nukiada Knjižare „Ja
dran- u Dubrovniku 1931. 

slovima na dobrom papiru, osobito u 
finom i sjajnome izdanju, a urešen je 
umjetničkim slikama. Uvelike imponira 
njegova pročeljna slika : kako Isukrst 
propovijeda narodu. Dotjerane su mu 
i slike za Božić i Uskrs . Ornamen-
talna strana nije loša što se tiče slova, 
ali neki su ornamenti nešto frivolni, 
neozbiljni. Naslovna stranica, kalen
dar i Velika Sedmica š tampano je u 
crnoj i crvenoj boji, koja bnš nije t o 
liko blistava. Format mu je misala, 
Osobi tom bravurom izabrana je veli
čina slova prema raznim svečanost i
ma; te je sve detaljno oznaćeno, gdje 
je što, da čovjek sasma lasno nađe , š to 
mu je potrebito. U jednu riječ : radnja 
je korektna i solidna, određena za 
decenice i decenije. 

Što da rečemo pak o uspjehu o. 
Vlašića u ovome r a d u ? Uzevši cjelo
vito čitavu stvar mirne savjesti m o 
ramo priznati, da je zaista o. Vlašić 
u ovome poslu uspio. Jest, teška i 
delikatna j e ? b v o rabota; ? p o njof d o 
lazi se na sito i rešeto svima s v e ć e 
nicima. No ipak o. Vlašić sav jesno je 
ispunio svoju dužnost . Mnoge i m n o 
ge stvari on je morao imati pri pa 
meti, b i lo glede jezične s t rane , bilo 
glede biblijskog shvaćanja, ali ipak ne 

sma laksau svojemu pothvatu. Jezik mu 
je dobar, krepak. Neku ugodnos t ćuti 
čitalac listajući stranice Evanđelis tara. 
ima doista tu nekih drevnih izraza, ali 
se oni već udomiše fco našim crkva

m a od tolikih i tolikih vijekova, kao : 
„Štenje" i „U dni one" . Ima nekih 
pridjeva, koji nijesu b a š običajni p o 
Banovini. No što ć e m o ? Uvije"k Ba
novci predbacuju Dalmatincima, da ne 
poznavaju hrvatskog jezika, a Da lma
tinci govore , da su nam Banovci izna-
kažfli jezik. Što da na ovo rečemo? 
Kod Banovaca upliv je n jemačke kul
ture, a kod Dalmat inaca: talijanske. I 
zato ćemo za dugo i dugo jedni d ru 
gima biti zagonetkom. Prevodi Himana 
koji ulaze u ovaj Evanđelistar, uopće 
nam še milo dopadaju i ako su se 
neki stihovi imali većim marom is tan
čati. Svakako jezgrOvitiji su Himni : 
.Barjaci kreću Kraljevi" i „Križu sveti, 
nad sva stabla*, nego „Dari od gnjeva, 
vaj! nemilom". 

; Prijevod je čitavog Evanđelis tara 
korektan, jer, kako veli auktor u 
„Predgovoru" , shižio se ž idovskim, 
dot ično grčkim izvornikom* 1 zato uz 
svu jedrinu hrvatskog r jezika, koji je 
književni uz d o z u pučkih izraza, ne 
trpi biblijska osebujnost . Ne dopadaju 

nam se nikako mnoge interpunk 
ako se auktor ispr ičava, da s e ' 
u j tome držao izdanja novog ri 
Misala. 

Bolje bi pak bio učinio o. V 
da je i spust io onu pjesmu, 
pjeva s a m o oko Dubrovnika, «# 
117.; jer tim bi m o g a o kojigod 
sliti, da u o p ć e dos ta dubrOva 
ulazi u Evanđel is tar , š to pak 
ist ina. • 

P i sac se s lužio obilnom litei 
rom pri obrađivanju svojeg zađ 
Svi d o s a d izdati Evanđelistari bil 
mu pri ruci . 

Z n a m o , da je godine i godine 
dio o. Vlašić o k o o v o g izdanja; 
mo, d a je dos t a savjeta primi 
uvažio sa s v i h strana te za 
mjeseci s a svojim Odborom sv~ 
najmanju riječi na tezulju stavio, 
m u na o v o m e radu s rdačno česti 
Bit će pr igovora , d a se moglo ov 
ili onako prevest i , o v o ili ono •* 
ili ispustiti* iNo sve to ne u n r 
važnost r ada O . Vlašića za svoj 
vatski narod . 

Najtoplije p r epo ručamo ovo d 
koje se dobavl ja kod Kaj i i a re *Jad 
-f- Dubrovnik . 

F. 
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Mi zahtijevamo, da se suvišak 
(VC«; kojr smo platili za hranu, d o 
menu nam od Pokr . Vlade u Spl i tu 

-ati kupcima ili da se istim kupe 
na / a crkvu, što bi i puk želio, 

i će biti koji pa r stotina hiljada 
na, kojima bi se htjeli okoristiti 

jeHielji. Mi držimo, da nije n ikako 
"avo, da se novac , koji p r ipada p o -
$ncima, d a d e djeliteljima. Ako za-
luju kakve nagrade , Vlada ima na-

kako da ih nagradi , a d a to n e 
de od nikakve štete ovom os i ro -

^aijelom narodu. 
5 Novac se još nalazi na izmjeni 

Poreznog Ureda u Šibeniku. T u 
i os tane d o konačne od luke vla-

ie; što se ima s njim činiti, a ne 
se djeliteljima pr igodom p r e d -

konačne izmjene. T o su n a š e 
£ 1 o naša prava. Neka ih prizna i 

Jedan za sve. 

Iz katoličkoj svijeta. 
• o s l a v a 15. g o d i š n j i c a J u g 

;at. a k a d . d r u š t v a „ D o m a g o j " u 
e b u , 8. pros inca o. g, p r o s l a -

n a š „ D o m a g o j " na svečan način 
• p p e t n a e s t g o d i š n j i c u uz sudjelo-

ije ostale katoličke javnost i u n o -
>tvorenim pros tor i jama Katol ičkog 

ima. Sve su pr iprave već u punom 
iku. Kako je poznato , „Domagoj*, u 
iVnom znači početak mladoga ka to-
o g a gibanja u hrvatskim krajevima, 
tom je gibanju sve do d a n a s saču-

ao glavnu ulogu, te i sada , i ako je 
bio osnutkom K. Đ . Lige značaj 

mtrale samoga kat. đačkog pokreta , 
lak, časno i dos to jno svojih p r ed -
snika, vrši svoju zadaću dajući uvi-

ek svježih, odgojnih sila i zdravih 
poticaja. Ovom proslavom hoće d o -
magojci, da u duhu svojih vođa 
Mahnića, Kreka » Rogulje osvježe 
ivoje mlade sile i još jačim zamahom 

Zadru u današnju pokvarenu, bezvjer-
sku atmosferu, te da ubrzaju os tva
renje konačnog cilja: P r e p o r o d a d o -

ovine na temelju nauke katoličke 
Crkve. — Za samu proslavu koja je 
zamišljena u širim pptezima, ne d o -
staju društvu materijalna sredstva, te 
se ovim putem obraća na sve svoje 
prijatelje, koji su i prije svoju pažnju 

njemu svraćali , sa toplom mo lbom, 
la ga novčano što prije p o m o g n u . 

Sprema se na adresu : Jug. kat. akad . 
društvo J ) o m a g o j " - Zagreb , Pejačevi-
ćev trg. 15. Ovi će se novčani d o -
)rinosi objaviti u našim novinama. 
Sam program proslave sp rema se 
naknadno. Ovom će p r igodom Liga 
izdati p o s e b n o izdanje „Luči" (br . 2) . 
koje će biti posvećeno toj proslavi , a 
društvo će izdati razglednice svojih 
članova. — Za ^ D o m a g o j " : P r e d 
sjednik: Božo Nikoiić, cand. iun, ta j 
nik: Drago Ferenčić, cand. iur. 

miih BBBSIfltiflđGiiiii krijsvi. 
Iz Z a d a r s k i h o t o k a , 15. 11. 

Teško Kotarcima i Pr imorcima, 
ji se nalaze u okupiranom području, 

točanima ni kud ni kamo. Po 
li, još okupacija, morat će listom 
sjake. Nemaju sijanica, d a bi 

ne našli, a za s a m o brašno , š to 
alijanci dijele, moraju davati 36 K. 

kilogram, što u razmjeru 4 : 1 d o -
9 dinara. Z a tjesteninu moraju 
ti 3 lire za svaki kg. Meso je p o 

a prošlih dana, jcako je dinar 
o spao , bilo je u nekoj varoši p o 

dinara. Potraje li ovako još koje 
jeme, uništen je otočanin, Doš lo 

zdvajanja: težak 1 mornar počeli 
biti i ufanje, d a će kad biti o s l o -
đeni. Pozna to mi je, da je prošlih 

iz ovih krajeva a d a s l a n o ; v » e 
va na razna naša Ministarstva i 

ike u Beogradu, kojima ih s e 

zaklinje, da se požure izpražnjenjem, jer 
prijeti n a r o d u p r o p a s t . Proš la je već 
god ina dana , da p o ugovoru pr ipadaju 
ovi krajevi Jugoslavi j i , a mi još uvijek 
u rops tvu . 

D o b a bi već bilo, da se naša 
Vlada makne i učini kraj talijanskim 
diplomatskim doskočicama. 

Domaće vijesti. 
f Ljuboje D l u s t u š . 17. ov. mj . 

preminuo je u Osijeku u 7 1 . godini 
života ovaj poznati , sposobn i , učeni 1 
zaslužni pedagog, književnik i novinar, 
a ujedno iskreni i pravi rodoljub te 
odrešiti i praktični katolik. U njemu 
gub imo mnogo . Bio je glavnim ure
dnikom „Hrvatske Obrane" , našega 
glasila u Osijeku i predsjednikom 
mjesnog Kluba Hrv. Pučke Stranke u 
istom gradu. Na lijepom sp rovodu 
najbolje se vidjelo, koliko je imao 
znanaca, prijatelja i štovalaca, pa i 
među istim protivnicima. Sve naše 
novinstvo bez razlike stranaka o nje
mu piše najpohvalnije. Dok vrlom i 
milom pokojniku želimo vječni pokoj , 
ožalošćenoj obitelji i našim prija
teljima i pr is tašama u Osijeku naše 
najdublje s a u č e š ć e ! 

l e g i j a » J u g o s l a v e n s k e M a t i c e « . 
Upisaše se dalje u I. legiju „J. M. M 

sa 500 K: gg. Marin Marasović , dr. 
Ivo Stalio, Mate Jankov, V. b razr. 
realke, VI. a razr. realke, Juras Vicko, 
Ivić Jelka, Katalinić Anđelko, Katali-
nić Slavna, Škarica Vinko, dr. Sokol 
Damjan, Jelaska Šime, Zorka šp i r a Ma-
rića, |Ferić Marin. Biskupsko Sjemenište 
dva udjela po 500 K, Bonetti Niko, 
dr. Škarica Lujo, Petrić Petar , I. c razr. 
realke, Prosv . Org . Jug. Napr . Nac . 
Sr. Šk. Đaš tva , Gradska Pučka muška 
škola tri udjela p o 500 K, II. razr. 
gimnazije, U. a razr. realke sa 510 K, 
II. b razr. realke sa 714 K, VI. b razr. 
realke sa 572 K, VII. a razr. sa 580 
K, VII. b razr. sa 500 K (svi ovi u 
Splitu); don Frano Ivanišević i Ivani-
šević Filip svaki sa 500 K (Krilo-Je-
senice); Cvitanić Marijan sa 500 . K 
(Milna); dr. Mate Petrašić i dr. Marin 
R. Ivić svaki s a 500 K (Solin): Prkut 
Petar i Lambert pl. Cambj svaki sa 
500 K (K. Kambelovac) . Uprava harno 
zahvaljuje. 

Gradske vijesti. 
U fond n a š e g a l i s ta , da počas te 

uspomenu Marije ud. Inchiostri, d a 
rovali su gg.* Damjan Katalinić i braća 
K 100 i don Ivan Lubin K 40 (obojica 
iz K. Staroga) te Vjekoslav Medić K 
40 - Uprava im harno zahvaljuje. 

M i n i s t a r s k i o d g o v o r n a n a i 
b r z o j a v . Predsjedniš tvo Kluba Hrv. 
Pučke stranke na svoj brzojav, koji 
s m o donijeli u 16. broju našeg lista, 
od Ministarstva financija preko Dele
gacije is tog ministarstva u Splitu pri
milo je ovaj pismeni o d g o v o r : „Na 
riješenje Vaše brzojavne predstavke, 
kojom ste, tražil i ukinuće odredbe o 
osiguranju poreza na ratnu dobi t pr i 
godom konačne izmjene novčanica", 
čast nam je priorjćiti Vam, da je Mi
nistarstvo financija (Generalni inspek
torat) rešenjem od 4. novembra o. g. 
br. 12.096 izjavilo, da će poreski 
uredi postupat i pril ikom zamene krun
skih novčanica poi naređenjima već 
izdanim od strane ove delegacije za 
naplatu poreza na ratne dobitke, a 
partajama ostaje mesto žalbe gene
ralnoj direkciji neposrednih poreza, 
d a izjave u zakonitom roku" . 

N a b r z o j a v n u č e s t i t k u o p ć i n e 
š ibenske pr igodom 50. godišnjice n o 
vinarskog rada zaslužnog don Jure 
Biankini-a upravio je ovaj opć . upra 
vitelju dru A. Rajeviću ovo pismo, 
koje, zamoljeni za uvrštenje, evo d o n o 
s i m o : . 

„Brzojavna Čestitka, kojom me je 
počastila općina Šibenska uvelike me 
je obradovala . Hvala Vam najsrda
čnija! 

Junaštvo vrlih Šibenčana još od 
prvih epičnih borba za preporod Dal
macije duboko je usađeno u mome 
srcu. Još od onda ja ih duboko štu
jem, a njihovo držanje kroz prokletu 
talijansku okupaciju uprav me je za
divilo. 

Stoga mi je šibenska čestitka od 
najmilijih i progovara mi ne samo o 
slavnoj prošlosti tog junačkog grada, 
nego i o njegovoj sretnijoj budućnost i . 

Neka živi i cvate naš Šibenik u 
cjelokupnoj i naprednoj Jugoslaviji 1 

Molim Vas, gospodine upravitelju, 
primite i ovom prigodom čuvstva mog 
najživljeg štovanja.* 

U d r u ž e n j e t r g o v a c a , i n d u s t r i 
j a l a c a i o b r t n i k a z a s j e v e r n u D a l 
m a c i j u u Š i b e n i k u održalo je svoju 
prvu konstituirajuću skupštinu u ne
djelju 20. t. mj. Skupštinu je otvorio 
i predsjedao joj gosp . Miloš Šupuk. 
Javio je skupštinarima, da su pravila 
već odobrena od Vlade, i po tome da 
Udruženje već zakonito postoji . Prešlo 
se zatim na biranje nove uprave. Za 
predsjednika bio je izabran g. Miloš 
Šupuk, za potpredsjednika g. Vladimir 
Kulić, za ostale č l anove : uprave gg.: 
Dimitrije Triva, Ivan Žaja, Šimun Ilja-
dica i Josip Jadronja. U nadzorni 
odbor bila su izabrana slijedeća gg.: 
Čedo Bauer, Edmund Weissenberger, 
Stipe Šare, Simo Matavulj i Adolf 
Makale. — Ovom mladom Udruženju* 
koje ima da okupi sve privredne kru
gove cijele sjeverne Dalmacije, želimo 
svaku sreću i napredak na korist na
šega Šibenika, cijele sjeverne Dalma
cije i svega staleža naših trgovaca 
industrijalaca i obrtnika. 

S v e č a n o s t sv . Cec i l i j e . U utorak, 
na dan sv. Cecilije. zaštitnice svih 
pjevača i glazbara, po starom pred
ratnom običaju naši glazbari pr isu
stvovali su svečanoj pjevanoj sv. Misi 
u crkvi sv. Frane. Iza nje su obašl i 
gradom svirajući vesele koračnice. U 
večer su u širokoj ulici na maloj p lo -
kati pred Drogerijom Pecelj i drug 
priredili građanstvu koncerat. P o kon
certu" šti imali društvenu večeru kod 
Špira Guberine, gdje su nekoliko sati 
prošli u ugodnome društvu i po tpu
nom redu. Dobro je i pohvalno od 
naših glazbara, da su opet uveli ovaj 
lijepi starodrevni običaj. Mi im želimo, 
da p o d auspicijama ove svoje zašti
tnice ovo njihovo glazbeno društvo 
što bolje uznapreduje i p rocva te ! 

P l e m e n i t d a r . G o s p . Marko Sto-
jić darovao je u korist fonda „ U b o -
škog doma" 200 K. Ugledali se i 
drugi u ovaj njegov lijepi prjmjer! -
Uprava mu ovim putem najljepše 
blagodari . 

D a r o v i „ U b o š k o m D o m u " . Da 
počaste uspomenu Mate Potur ice: 
Obitelj J. T a m b a č e i Mate Pergin p o 
K. 20. Da počasti uspomenu Ante 
A d u m a : Mate Pergin K, 20. Da po
časte uspomenu Ivana G r i m a n i : Marko 
Jakovljević, Nikola Ćikato, Josip Trla-
ja, Ante Friganović, J. Tambača , Obi 
telj SersiĆ i Mate Pergin p o K. 4 0 ; 
don Krsto Stošić K. 2 4 ; Ante Bumber, 
T o m a Bumber , Pa ško Staničić, don 
Ante Radić, Papirnica Grgo Radić, 
Delfino Delfin, Ivan Kačić, Ivan, Kuz
mić, Šime Bianchi i prof. don Rudolf 
Pian po K 20. Da počaste uspomeuu 
Dragomira Koštana: Antun Ungaro 
K. 100, Vladimir Ungaro i Dragutin 
Vidović p o K 80, Stjepan Karković K. 
6 4 ; Miran Ivanišević, Rude Tilić i 
Obitelj Ive Belamarića p . T o m e p o 
K. 4 0 ; Vladimir Šupuk, Ivo Šupuk 
Aleksandrov, Ivan Šupuk p . Stipe, 
Marko Belamarić p V ' T p m e , Obitelj 

Mate Pergina, Antun Prebanda, Stanko 
Grižanić i Vladimir Kulić p o K 20. 
Da počaste uspomenu Ane Milić: 
Lušić i drug K. 200 te Klaudije Šu 
puk K. 40. Pr igodom godišnjice smrti 
Josipa B i l i ć a : O š k a r Ivon-Bilić K400 . 
Da počasti smrt Ivana Dar re ra : Oškar 
Ivon-Bilić K 120. Da počaste u s p o 
menu Maše Škar ica: Marko Jakovlje
vić K 60; Ive Karadjole, Krste Jadro
nja i Obitelj p . P . Škarice p o K. 40; 
J. Tambača i Vladimir Kulić po K, 
20. Da počaste uspomenu Marte ud! 
Barbača : Stipe š a r e K. 100; Štipan 
Scotti, Luka Sunara, Jere Grubišjć, 
Marko Protega i Obitelj p . P . Škarice 
po K. 40 te Ivan Kuzmić K 20. Da 
počasti uspomenu Ante Šar ića : Josi 
Bego K. 40. Da počaste uspomen 
Danice Ivčić: Stipe Šare K. 1 0 0 , 
Vinko Vučić, Niko Lalica i Drezg* 
Joso p o K. 4 0 ; Braća Iljadica, An 
Belamarić p . Miše, Vladimir Kulić 
Ivan Vučić pok. Andre po K. 2 0 ; 
Kačić Ivan K. 10. Da počaste u spo
menu Marije ud. Inchiostri: Josip Ze -
nić K. 80 i Marko Jakovljević K. 6 0 ; 
Obitelj Kuzmić, Ivan Kačić-Dimitrij, 
Paško Staničić, Niko Milin. Rude TiKć, 
Mandina Tilić, Ivan Žaja, Krste Ja
dronja, Ivan Bergnocchi, Dane Škarica. 
Mihovil Matačić i Obitelj p . Grge 
Koštana po K. 4 0 ; Antun Prebanda, 
don Ivan Bjažić, Antica iAdele Delfin, 
Andrija Bianchi, Ulderik Rossini, Fila 
ud. Sisgoreo, Josip Tambača , Kneže
vić Juraj, Delfino ;Delfin, Ivan Vučić 
p . Andre, Ante Bumber, Krešimir N o 
vak i Justo Dellagiovanna po K. 2 0 ; 
Obitelj p . Mate Koštana K 12, Ante 
Ticulin i Dragutin Vidović po K J 
te Ante Ticulin K. 4. D a počasti u s p o 
menu Vjekoslava Z e n i c a : Josip Zemć 
K. 40. Da počasti uspomenu Pave 
ud, Dul ib ić : Josip Zenić K. 40. — 
Plemenitim darovateljima Uprava „lf-
boškog doma" svesrdno zahvaljuje. r 

K a t a l o g p r a š k i h v e l e v a š a r a . 
ovo vanredno praktično pomagalo u 
lijepom četverojezičnom izdanju d o 
biva se za 20 dinara po komadu 
k o d : Čsl. konzulata u Splitu. 

• " . MC 
Č a s t m i j e o v i m e j a v i t i c i j . o p 

ć i n s t v u , d a s a m ov ih d a n a o t v o r i o 
d u ć a n u k o l o n t j a l i m a i d e l i k a t e s a m a 
n a o b a l i u kuć i g . M i r k o v i ć a . 

J O S I P D R E Z G A . 

! r Prodaju S e : dva banka za 
J trgovinu iz čvr

stog drva.. Obratiti se Upravi lista. 

Javna zahvala. 
Prigodom smrti . naše predobre i 

ljubljene sestre, odnosno tetke 

Marije ud. Inchiostri 
primismo toliko Iskaza -ljubavi i j 
sućuti, te se smatramo dužnima, da 
ovim putem izrazimo svaku hvalu 
priznanje svim rođacima, prijateljima 
i znancima. 

Osobitu pak hvalu i priznanje iz-
razujemo veleuč. gosp . dru Franu Du-
libiću, koji je za cijelog trajanja nje
zine bolesti sve do zadnjeg časa 
rijetkim zauzimanjem i ljubavlju na
stojao, da joj ublaži teške boli. 

, Svoju osobitu harnost i priznanje 
dugujemo i preč. kanoniku Ivanu Mi-
riću, koji ju je okrijepio zadnjim 
utjehama naše sv. vjere i pobožnim 
molitvama tješio sve do zadnjeg daha 
ž ivota 

J o š jednom svima ovima naša naj
srdačnija hvala, a od Boga obilata 
Dlaća!. , ( t . . . , : ) | | 
Mila ud. Preband«, Ana Palnello, Anto-

nlctta Zaliani, sestre. 
Marija 1 Vladimir Kulić, nećaci. 

. • 
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Javna zahvala. 
: Veliko i duboko saučešće pri kru

tom udarcu, kad neumoljiva smrt 
otrgne zauvijek od nas neprežaljenoga 

ne dosta oplakanoga 

DRAGOMIRA 
bilo nam je od ne male utjehe. 

O d Svevišnjega neka svima plata i na
grada bude , a od nas im iskrena hvala 1 

Dok nam je nemoguće, da se p o 
imence odužimo gg. liječnicima i 
časnim sestricama, te požrtvovnom 
dušobrižniku i svima ostalima, na o s o 
biti način priznajemo uglednom Udru
ženju ovom jesne gg. trgovaca, koji 
doista ništa ne izostaviše, a da svom 
drugu iskažu zadnju počast dostojan
stvenom otpratom do vječnog poči
vališta. 

Gašperina ud. Koštan rod. Belamarić, 
supruga i; 

Jela ud. Koštan, p. Mate 
majica 

za se i ostalu rodbinu. 

r fn r l f r l i rTi rl- i P W 
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B m l i Mm M l strojeva 

SINGER 
k a o i s v i h pojedin ih d i j e lova 
š i v a ć i h s t ro jeva , š i v a č i h i g a l a 

1 m a š i n s k o g ulja. 

Prodaja uz gotov novac i obročno otplatu. 
Na svakom je stroju n a z n a č e n a " 
c i jena, koja j e i s ta z a cijelu 

Jugos lav i ju . 

A N T E F R U A 
ŠIBENIK Glavna ulica. 

Zastupnik gornje tvrtke z a Š ibenik 
i oko l i cu . 

ni| in ni ni ni ni m] Ja|n i i" imi; 
Otpremu robe sa stanice Bakar u luku 1 obratno, te 
ukrcaj na parobrode preuzima najbrže i najkulantnije 

I t. j . tt. F O R E M P O H E R i drug 
Vlastita skladišta brašna, tjestenine 

I žitarica 
POMORSKA AGENCIJA. 

Brzojavi : FOREMPOHER, Bakar — — Telefon br. 14. 

• llHll I I I ili I I I I I I • • • ] 
| . | l l l I I I I I I m n i l i ) « . 

Balenđari za m. min. NOVI MOLITVENIK. 
Izašlo je treće izdanje molitvenika 

Danica K. 20 - s poštarinom K R U » NEBESKI, vezan u platno. 

K. 21*60. - Kalendar Srca 
Isusova i Marijina K. 16.— 

Cijene s poš ta r inom: 1 komad 
K. 32 .—, 2 kom. K. 6a.—, 5 kom. 
K. 156.—, 10 kom. K. 312 .—, 5 0 

m s poštarinom K. 18*— = kom. K. 1546.-

Naručuju se kod „Narodne Prosvjete" Zagreb I.r Pošt.pref. 109, 
Tko nije član zadruge, neka novac pošalje unaprijed. 

Glavno Zastupstvo tvornica M 
Karbida, Kalciumcianamida i ostalih 

umjetnih gnojiva za državu S. H. S. 

Grubiš ić & Comp. 
ŠIBENIK (Dalmacija) 

Upute i cijene daje tvrtka na zahtjev. 
Brzojavi: Cianamid Telefon Br. 

si ni 

Ml 2" 
prima na izradbu sve zasjecajuće radnje, te je 
opskrbljena vlastitom knjigovežnicom. = = 

Izradila brza i solidna cilene. 
i 
ne 

KNJIŽARA FILIP BABIC - ŠIBENIK 
(HRVATSKA KNJIŽARNICA - ZADAR) 

Novo moderno uređen i povećan posao . — Potpuno skladište Jugoslav. 
knjiga. — Veliki sortiment knjiga stranih jezika. — Tvorničko skladište 
papira uz najjeftinije cijene. — Sav pribor za urede, općine i škole. — 
Skladište školskih knjiga. — Prima pretplate na stručne i periodične 
časopise svakog jezika i struke. — Muzikalije svake vrsti. — Pribor za 

pisaće strojeve Stenzil i Karbon-papiri . 
Otprema b r z a i t o č n a a c i jene je f t ine . — S o l i d n a p o s l u g a . 

P. N. Svećenicima, Crkovinarstvima 
Trgovcima javljam, da izrađujem iz pr; 
vog pčelinjeg voska svijeće u svim ve 
činama, koje se ne krive, ne kaplju, ne dim 
i ne udaraju patvorinom. 

Svaku kolikoću pčelinjeg voska i meda 
kupujem. 

U zamjenu svijeća primam okapine, 
= Cijene umjerene! = 

Vlasnik 
Odlikovane Tvornice voštanih sviji 

lliiiiir Kulić - S U H I 

Zadružna gospodarska banka d. d. 
Glavna ulica br. 122 

I. kat. 
Brzojavni naslov: Gospobanka 
Telefon br. 16. 

Ispostava: Bled. 

Podružnica Šibenik. 
C e n t r a l a L j u b l j a n a . 

P o d r u ž n i c e : Đakovo, Maribor, Sarajevo, Sombor, Split. 
Interesna zajednica sa: Sveopćom zanatlijskom bankom d.d. u Zagrebu i njenom podružnicom u Karlovcu ' 

te Gospodarskom bankom d. d. u Novom Sadu. 

Glavnica i pričuva skupa sa afilijacijama H. 
Podjeljuje trgovcima kredite, eskomptira mjenice lombardira vrijednosne papire, kupuje i prodaje valute \i devize, prima uloške 

na tekući račun i na knjižice te obavlja sve bankovne i burzovne transakcije uz najpovoljnije uvjete. 

Izdavatelj i odgovorni urednik: J o s i p Url lć Ivanovlć 


